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B a k o n y i I m r e 

Magyar közigazgatás. 
Egyetlen nemzet közigazgatása sem 

dicsekedhetik olyan történelmi múlttal , 
mint a m a g y a r é . Egészen a honfoglalás 
idejéig nyúlnak vissza azok a szálak, a 
melyekből a magyar közigazgatási szer
vezet szövődött . Vármegyerendszerünk 
olyan régi , mint maga az állam. 

Nem nagyí tunk azonban, ha azt állít
j u k , hogy nemcsak közigazgatási multunk 
sok esztendős, hanem sok esztendősek 
azok a panaszok is, a melyek egyre éle
sebben, egyre kimélet lenebbül támadják 
a mai közigazgatási rendszer a l ap j á t : a 
vá rmegyé t . Ezer éber szem kiséri figye
lemmel ' é s egyre többen vannak azok, 
a kik a vá rmegyék el törlése mellett tör
nek lándzsát. 

Mindenesetre furcsa logika. Éppen 
olyan furcsa, mintha a különböző beteg
s é g e k b e n sínyli) embert a balállal akar
n ó k megszabadí tani szenvedései től s nem 
a be tegségek gyógykezelésével . 

Előre kellett bocsátanunk mindezt 
azér t , hogy közigazgatásunkra vonatkozó 
k r i t i ka i megjegyzéseink messziről elke
rüljék a megyei rendszer ellen való ér
ve l é s látszatát . Mert rombolni könnyebb, 
mint alkotni, beszélni könnyebb, mint 
cselekedni. Ezért , ha néhány rövid szóval 
r ámuta tunk egyes hibákra, viszásságokra, 
tesszük ezt azzal a legjobb szándékkal 
é s reménnyel , hogy bár szerényen, de 
hozzájárulunk a javí tás munkájához . 

I m l m l U l . . k l . d ü h l . . ! . ! ; 

Celldömölk, D i n i l k i utca, G o m b i . aaz — Ide 
zendfik a lap szellemi é s anyagi részé t illető 

k ü l d e m é n y e k . 

Egy ország közigazgatása hatalmas, 
szinte beláthatatlan szervezet. Egymásba 
kapcsolódó nagy é s kicsiny körein egy 
szerre végig tekinteni nehéz. Nem is aka 
runk egyebet, minthogy rámutassunk egy-
ni hány olyan hibára, a mely annyira a 
felszínen fekszik, hogy könnyen szemébe 
ötlik akárk inek . É s az ilyen hiba rend
szerint általános is. rossz utakról é s a 
rossz közlekedésről már annyit beszéltek 
Magyarországon, hogy ezekre ká r is szót 
vesztegetnünk. Sajnos azonban, hogy bár
milyen rosszak is ezek az utak, még min
dig e lég alkalmasak arra. hogy elvezes
sék a népe t Amerikába. És a közigazga
tás ú t jukra engedi őke t . Menjenek, Nem 
azért , mert si lányak, mert munkára , tettre 
kép te lenek , hanem talán épen azért , mert 
szeretnek szabadulni ettől a merész, vál
la lkozásra kész , keményfából faragott 
emberektől . Hiszen ezek között talál a 
leg te rmékenyebb talajra a szocializmus, 
a melyet nálunk Magyarországon annyira 
rettegnek, gyűlölnek é s félremagyaráznak. 

A kivándorlással azonban még vala-
hogyümegbirkóznánk. De a nagy hajóvál-
lalatok szabadon garázdálkodó ügynökein 
kívül egy hatalmasabb rém pusztít nálunk : 
a halál. 

Mikor azt mondjuk, pusztít a halál 
é s azt szemére vet jük a hatóságoknak : 
te rmésze tesen nem a normális halálozá
sokra célozunk, hanem panaszoljuk, hogy 
a halálozások arányszáma nagyobb, v i 
szonylag sokkal nagyobb, mint Románia 
ban ! Panaszoljuk azt, hogy elhagyatott 

v idéken a nép ezrei meg ezrei sínylőd
nek minden orvosi segítség híján I Mert 
körorvosi állások vannak ugyan, ha nem 
is olyan számmal, mint kellene, nincsen 
azonban, a k i betöl tse . Néni" mintha a 
magyar orvosoknak olyan jól menne a 
sorsuk, hogy nem lehet őket a v idékre 
csalogatni, hanem azért , mert a legtöbb 
ilyen állás annyit jövödelmez, hogy éhen-
halásra sok, megélhe tés re pedig kevés . 
Hiszen csak nemrég dobta el é le té t ilyen 
körülmények között egy fiatal é s tehet
séges orvos, hogy névtelenül álljon azok
nak a csendes vé r t anuknak a sorába, 
kik akaratlan elóharcosai é s egyben ál
dozatai a vajúdó kul túrának. 

És a mig igy pusztulnak azok, a k i 
ket gyógyítani kellene és a kiknek gyó
gyítani kellene: egyre kevesebb, az a m i 
pótolja az elhaló életet , a születő é l e t e t 

A magyar anyák csak egyszer szül
nek egy esztendőben. Deák Ferenc hí res 
mondása ez. Híres, de ma már nem való. 
A magyar - anyák nem szülnek többé. 
Vagy, ha m é g i s : nem egyszer egy ' esz
tendőben, hanem egyszer egész éle tükben. 

És ennek gazdasági okai vannak. 
Nem egyedül a szegénység, hanem főleg 
az a régi és kipróbált elv, hogy a kíná
lat emelkedése csökkenti annak é r t éké t . 
Minél több a munkáskéz, annál kevesebb 
a bér ott, a hol nem a méltányossás;, 
hanem a kapzsiság szabja meg. A köz
igazgatásnak pedig ehhez az a köze, hogy 
kivált a mezöga dasági foglalkozásoknál, 
kollektív szerződések kö tése é s megsze-

menyasszonya. 

Haraszthy Pál a deli. fess főhadnagy e l 
dobta Bzivarkáját s folytatta sétáját kényelme
sen szobájában. Sarkantyúja h a l k a n pengett, a 
mint fel és alá járt a puha szmirna szőnyegen. 
A beszarábiai dohány kékes füstfelhói lassan hul
lámoztak a levegőben, az őzagancsok, a fegyve
rek, a sportképek körül. Kopogtak. 

Hanic Róbert hadnagy lépett be. Ez volt 
legjobb barátja az ezredben. 

— Jó estit Pali! 
— Neked is Róbert I 
— Megjöttem, ügyeidet rendeztem. Sürgö

nyöztem Hevartnnk, ő kész három lovadat meg
venni. A kisebb adósságokat kifizettem, most már 
csak Bömefeld, Svarc, Bobicsek, Stezsin. 

— Mond ki egy szóval v mennyi az egész? 
— Körülbelül hatvanezer korona! 
— Jól van, — monda Haraszthy egyked

vűen — ezeknek az embereknek meg kell kap-
niok a pénzüket, mert addig j ó lelkiismerettel 
nem röpíthetek golyót az agyamba. 

Hanic kissé megdöbbent, a főhadnagy 
folytatta: • . ' ' 

— Átkozott helyzet I Hát látod Róbert, egy 
szép reggelen csak ugy áll az ember, mint en 
két évvel ezelőtt, azt kérdi megátől: no mi lesz 

szelesen — hiszen azt akarotfi én is, de hát 
nagy embere voltam az ezrednek. As első ver-

senyloyas. Senki sem tudta, .hogyan állok, .csnfc 
"te, KOÓérfTTtgy hií" azf gondoltam, végre csak 
jóra lordul. Meg van a fizetésem, istállóm tele 
van kitűnő lóval, azokkal tömérdek pénzt nyer
hetek, itt a jen-jáfék. csak szerencséje legyen 
az embernek és egy csapásra meggazdagodik. 
Vannak még barátaink, kik szükség esetében 
kölcsönöznek . . . és végre jó partit csinálok. 
Az évek folyamán százados lesz belőlem és 
minden jóra fordul I 

A hadnagy bnsan csóválta a fejét: 
— Tudod barátom, ez elejétől kezdve na

gyon bizonytalan helyzet volt! 
— Valóban I — Tudja az ördög, hogy egy

szerre minden roszra fordult, lovaim megsántul
tak,, a játékban mindig veszítettem, a barátaim
nak sohasem volt pénze, ha nekem kellett . . . 
és a mi a házasságot illeti, h i t nem találtam 
nőt. Hiszen milliomosnó nem terem csak ugy. 
mint a gomba. Talán talált m volna is . . . de 
tudod, szerelem nélkül nem akarom magamat 
eladni. 

A főhadnagy a szemközt álló támlányra 
vette magát. 

— S most az uzsorások hatalmába vagyok, 
évekig kétségbeesett harcot folytattam velük, az 
egyik vérpisztolyt a másiknak segélyével leráz
tam magamról, mig végre körülvett az egész 
falka, egyszerre megrohant. Átkozott dolog. 

— Szegény fin ! monda halkan, mint egy 

mit szándékozol tenni ? Te El örökké vidám, 
celődó voltál, pontos szigora a szolgálatban, pom

pásbajtárs és olyan lovas — bizony aem tudom 
mikor lesz megint olyan az ezredben. 

A l urlova3 felugrott s megnyujtóztatta ru
ganyos testét: 

— Te épen ugy beszélsz, mintha már 
halva lenné? — pattant fel. 

— Oh nem! csupán azt kérdem, hogy — 
mit szándékozol tenni. 

A főhadnagy kereste a dohányszelencéjét. 
— Nem gondolod Róbert? Egy havi sza

badságot kérek 8 addig ha nem találok szerel
met és milliót — akkor főbe lövőm maga
mat I szonda egyszerűen a főhadnagy. 

. . . Nősülés révén egy havi szabadsagot 
kapott. Aa ezredes előre gratulált a házassághoz. 

Másnap az első csöngetésre sietett előre as 
utasok között a főhadnagy, mikor érezte, hogy 
valaki a karjába kapaszkodik. 

— Főhadnagy nr — mandta izgatottan egy 
suttogó női hang, — egyenruhája biztosíték arra, 
hogy ön becsületes, gavallér ember s ehhez mér
ten fogja magit viselni egy szerencsétlen nő 
iránt. Mindent megmondok, a mit tudni kell, do 
most vezessen a karján, tegyen ugy mintha neje 
volnék. Szerezzen kettőnk szamára külön sza
kaszt, a hová senki más be ne tegye a lábát. 
Talán az életemet menti meg vele. 

A főhadnagy két. másodpercig néma csp> 
dálkozással nézte a gyönyörű hölgyet, ki ele-

^int a galamb, a melyet vegso TnmeruTWIg ül- . ^~ 
dözött a héja. Azután szó nélkül emelte kezét a 
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— 
nagy Bserepe, befolyása van 

Hogy est a befolyást nem mindig a nép 
j avá ra érvényes í t ik , azt felesleges mon 
dánunk. 

T i B i n meg í k i n é v e i r n á l u n k a .ueuv 
zet reménységei t "? Elkeseredett néptaní
tók, tengődő családapák, a k ik nem min 
den egyébhez van hajlamuk és kedvük, 

kedvezőt lenek a kilátások, mindig vissza
tér az a régi gqpdolaí , hogy Magyarország 
egyoldalú gazdasági tagoltságával é s be
rendezésével valóságos rabszolgája az 

^éghajlatnak. A természeti, szeszélyektől 
v a ó eit.az abszolút függés bizonytalanná 
teszi ezen a földön nemcsak a megél
hetést, hanem a kultnrát, sőt a közélet 

d e ahhoz r i tkán van és lehet, nogy oda 
a d á s s a l és gonddal feleljenek meg neve 
lői kötelességüknek. Erre csak nyugalma-
viszonyok közt élő embev képes . Egy min
denhez ér tő magyar állam férfi pedig 
csak a minap igér t korbácsot a tanárság
nak, mivelhogy enni kér tek az ebad ták! 
É s ugyan es az ur követel i az állami 
közigazgatást , a mi már egymaga is elég 
arra, hogy el lenszenvesség tegye ezt az 
újból kísértő eszmét. 

Megértésre és jóakara t ra van itt 
szükség, nem pedig hangzatos jelszavakra. 

Ma már r i tkán terem hadvezért v a g | 
államférflut az eke szarva. A régi ró
maiak ugyan onnan szerezték be őket , 
nálunk az azonban nem ártana, ha 
melyikét visszaküldenek melléje. 

rendjét íe. -. r 

A huszadik században meg keltene 
valahára ér teni , hogy mit jelent az, mi
dőn egy ország majdnem teljesen és 
kizárólagosan az ős termelésre van utalva. 
Mi még mindig primitív," kicsinyes és kez
detleges indusztriát fejtünk k i a föld mü
velésében. A közgazdasági civilizációtól 
még mindig mérföldekre j á runk . 

Nálunk meg mindig gyermekcipőben 
já rnak a magasabb fejlettségű gazdasági 
funkciók s ennek a köve tkezéseképen az 
összes politikai, társadalmi, művészet i é s 
kulturális é letnyüvánulások is. Magyaror
szág sorsa m é g mindig et től az ingadozó 

Ú J D O N S Á G O K . 
— Egyházkerületi közgyűlés, A dunánmii 

ág. bitv. ev. egyházkerjttlet fulyó évi rendes köz
gyűlését augusztus 9-én tartja—Szombathelyén 
Gyurif Ferenc püspök és V-ssey Sándor kerU-
leji felügyelő elnöklete az egyesület prot. gyü
lekezet templomában. 

-.Évzáró vizsgáVs fia él lsáayiskelákbsa.-
A lefolyt bet a celldömölki ifjúságra a Vizsgák 
napja volt. Egész évi előadásukról 19-én a fiú
iskolában 20—21-én pedig az apácák leányiskolá
iban történtek meg a vizgg.il;>tok. A vizsgálato
kon Pálinkás Géza sági esperes plébános elnö
költ és részt vett a nagyszámú szülőkön kivül 
még Hollósi Eupert nemesdömölki apát is. A 
hálaadó istentisztelet ma délelőtt tartatott meg a 
8 órai szent misén. Egy év munkája tehát befe
jeztetett. A mint hallottuk, a vizsga befejezté-
tével az apácáknál nagyon megdicsérte az ered
ményt felmutató nővéreket, sót meg is éljenezte 
őket, mert ott a béres gyermeke is olyan ered
ményt mutatott fel, mint tán az előkelőbb csa
ládhoz tartozóé. 

— Súlyos testi Sértés. Horváth Ignác, Bchön-
tng Márton helybeli fuvaros kocsisa e bó 20-án 
délelőtt 10 órakor özvegy Balogh Jitzsefne 11 
éves István nevü fiát felengedte a fuvaros ko
csijára, miközben a meg nem engedett gyors 
hajtás folytán a gyerek a kocsiról a lovakhoz 
bukott és a testen és fején 14 nap alatt gyó
gyuló testi sértés esett. A gyermeket beszállítot
tak a Kemenesaljái közkórházba, a gondatlan 
kocsis ellen pedig megtették a feljelentést a kir. 
járásbíróságnál. 

Aratás előtt. 

I r int a mint az inga nyelve a plusz felé 
! hajlik el, a jó lé t é s mege légede t t s ég 
ellenben á mínusz i rányában nyomor és 

[ szenvedés ü tnék tanyát déltől-északig és 
V . , . ,i i kelettöl-nyugatíg a magyar földön. 

Mintha hosszú évek keservei u tán ; ' ° ° - » * 
csakugyan kárpótolni akarna bennünket Egy e rő s és nagystílű gazdaságipoli 
sz Ur, mindenütt amerre szemeinkkel el- t i k a r a v a n szükség, mert igy tovább ve 
látunk az istenáldotta magyar kanaánban zetni egy országsorsát bűn é s könnyelmű 
bő istenáldásra tér i t asztalt az idei térj, ség volna. Ma még megelégedésse l v. B-sük 
més . Hízott kalászok ringanak földjeinken, tudomásul a 60 milliós búza termést , de mi 
A kalászok meghajtott fejeit nap-nap mel- lesz jövőre , ké t év múlva és aztán, ha 
lett jótékony rövid nyári eső mosogatja, tnegharagusznak ránk a borús egek iste 
Nincs hőütés, nincs rozsda, nincs jégverés , 
nics aszály. J ó esztendőt adott az Isten. 

A t ömegeknek világszerte tapasztal
ha tó nélkülözése , a sok szociális nyomorú
ság mind a legutóbbi esztendők silány ter
méséből ve t t ék e rede tüket . Legfőképpen 

nei és elpusztítják a ve tése inke t ? 
A kenyeret ennek az országnak nem 

csak a föld adta, hanem a dolgozó mii 
liók t e rmékeny kul turmukája i s ! 

P é t e r é s Pál napja után megkezdődik 
a nagy munka az ország kenyérmezőin . 

pedig Magyarországon a kenyér drágasá- H a s a d o h a J D a l f a k a d á s k o r m A r m e g C 3 e n . 
ga teremtette a legnagyob zavarokat a d a I n e k & r e n d v á g ó k a s z á k . N a p e s t i g c s u . 
t á r sada lomban. . rogni fog ott a vere j ték . S ennek a nagy-

Az idei gazdag termés , bár nem szűn- e z e r U n a p i d o i o g t e v é s n e k végén , mikor 
tetl ^ t ' * 3 , ^ 5 8 M g 4 n y 8 ! g e t i , Pihenőre térnek majd a rogyásig fáradt 
n e m i t t * le örökre Magyarország homlo- M a t ó k f ö i h a ^ a z ö a z Í B t e ' i m | d s á 

k á r ó l a nyomor ventékcsöppjei t , mégis ha ; s z a b a d é »1»«, a mezőkön : 
lalmasan, erőtel jesen fölsegíti az elessete-
ket é s godolkodóbbá teszi a kormányzó, 
veze tő elemeket. 

Iyénkor aratás} előtt, akár jók, akár 

A mindennapi kenyerünke t add meg 
Uram, nekünk . . . 

-"sapkájához •» *6nnyed'Tnozduhi«al~hBJtá 
magát. 

. Néhány pillanat múlva eeyütt és egyedül 
voltak a külön szakaszban. A főhadnagy bezárta 
az ajtót s egyelőre á harmadik csöngetésig eléje 
állott és széles mellével elfogta az üvegtáblát 

A jelenkor l eg jobb tetőfedő 
ga AJ : 

A S B E S T P A L A . 
Elpusztíthatatlan, soha javí tás t nem 

H»" valaki j ö n á e , ! ^ ' h a i ^ | igényel . Tűzmentes , fagymentes, vízhatlan 
már ebben a szakaszban, de azt ne láthassa, 
hogy hányan. Mikor végre a vonat megindult, 
behúzta a függönyt é s visszafordult. 

A hölgy félénken, szinte aggódva, szemmel 
láthatólag usgy zavarral húzta meg magát a 
kocsi szögletében. 

A főhadnagy újra meghajtotta magát és 
szalutált : 

— Haraszthy Pál, honvéd huszár főhadnagy. 
A hölgy megrezzent: 
— Főhadnagy ur, önnek egy pillanitig sem 

szabad engem félreértenie. Kimondhatlan kétség
beesés hozott engem atra a gondolatra hogy 
önben keressek védelmezőt. Az egész pályaudva
ron egyedül ön volt az akiben bizalmam lehetett. 
Az ön egyenruhája garancia. 

Nagyon szép volt.ez az izgatott ifjú hölgy, 
de nagyon szűzies és annyira megtelve fájda
lommal, mint egy madonna A főhadnagyot vad 
düh (ntotta cl arra á gondolatra, hogy ez an
gyalt valaki bántani meri és sokatmondólag csa
pott á kardjára. 2 2 7 1 . ""t -~. " . ' : 

Jól tette, jól tette, mormogta-
**«-t1HSt̂ tO,»ts.-.V^MW«»'.«aB.«« 

A hölgy talán^nera is értette . azt, csak 
beszélt: 

(Folytatjuk.) 

'és v iharál ló . 

Alatta a 

-felte-

p a d l á s t é l en nem 
hideg, n y á r o n viszont nem meleg 

KÖNNYŰ, mert a befedett te rü le t 
négyzetméterenkint 10 kg. , holott a hol
ott a hornyolt cserépből négyze tmé te re 
40 kg., közönséges cserépből 65 kg., így 
palafedésre a legkönnyebb te tő és a leg-
gyöngébb^fal is alkalmas. 

Legmesszebbmenő 
jó tá l l á s ! 

Felvilágosítást , ár jegyzéket és mintát 
kiv.'uiatra ingyen küldünk. 

Magyar Asbest Palagyár 

Iroda: Zollner Bélánál Jánosháza 

támadás. Hajdú Dezső szentmik-
ósfai lakos a szomszédos Pápoc község ntcáján 

jmvtn a héten egyik napon éiféltujban, mintegy 
6 pápóci suhanc régebbi haragból megtámadta 
és rajta 8—20 napon belül gyógyuló súlyos 
testi sértést ejtettek A támadóit közül Lukács 
János a kiha+tgatáskor beismerve tettét, ellene a 
kir. járásbírósághoz a feljelentés megtétetett. 

— Vicinális nt. A m. kir. belögyminister 
elrendelte a Boba—Egyházashetye—Borgáta köz
ségek közötti közutnak vicinális utta való átvál
tozását. Az ügyre vonatkozó tárgyalások a hoz
zájárulási arányok megállapítása végett most 
vannak folyaraatbaa az érdekeltséggel. Minthogy 
ez az ut Veszprém határáig lesz kiépítve és 
nagyrészt a veszprémmegyei községeknek a bo-
bai állomásra való járásara kell, azért az építési 
é s fenntartási költségekbe belevonatnak a vesz
prémmegyei költségek is. 

Tolni cselédleányok. Kellemetlen ese
tet fedezett fel lakásán a héten Steiner József 
celldömölki mészárosmester. F . évi április, má
jus és június hónapokban az íróasztala fliókjá-
ban volt olvasatlan pénzéből 118 K. készpén
zét Fóidtsi Julcsa jánosházai és Bencstk Lina 
bánbalmai cselédleányok az íróasztal fiókjának 
hamis kulcsokkal történt felnyitása után isme
retlen papokon időnként ellopták. Az esetről a 

- j-kir, ügyeszeéghez feljelentés- tétetett, tatí- tolvaj-. 
cselédleányok ellen. 

Tolvaj zenészcigány rajkók. Bolla Lajos 
jánosházai hentes üzletet e ho 15-én délután 
4—5 óra közötti Időben Horváth József 11 é s 
Horváth Imre 10 éves jánnsházai zenészcigány 
gyerkőcök feltörték és onnnn 1 kor. készpénzt, 
1 K. 20 fill. értékű sertéshúst és 2 drb. szivart 
elloptak. Az esetről az ügyészséghez, feljelentés 
ment 

— Leégett szalmakazal. Kemeneshógyész 
községben a mult pénteken este fél 6 óra táj
ban tüzeset történt. Az ügyben megejtett nyo
mozás -a következőket állapította meg: A 
tüz Varga István 64 éves földműves 95 házsz . 
lakásának kertjében kazalba rakott 10 m. hosszú 
es 5 m. széles rozs és zab szalmájában kelet
kezett, melyből 65 K . értékű elégett. A tűznél < 
azonnal megjelent a helybeli lakosság é s a tüzet 
elfojtotta. Az esetről az országos statisztikai hi
vatalhoz feljelentés teteti tt. Gyújtogatás nem 
történt, a tüz ismeretlen okból keletkezett. 

— Tűzoltók és tözörök gyakorlata. A hely
beli öuk. tűzöl óegylet és a községi tüzőrök szo
kásos nyári gyakorlata a jövő vasárnap, július 
hó 2-án délután fog az állatvásártéren meg
történni.— • -.- - : . -

lögösmester—<tönrölki utcai 
udvarban szerdán borzalmas szerencsétlenség 
történt, a mely egy két esztendős kisleány, 
Kustor Ilona életébe^került. Az eset ugy történty 

http://vizgg.il


hogy a mester egy üstben szurkot olvasztott-
közben pedig egy kevés dolga akadt bennt az 
Üzlethelyiségben és pár percre távozott az ud
varról. Ezen idő alatt az udvaron játszadozó 
Kustor Ilona, Kustor István mav. fékező két 

endós-leanykaja- annyira közel ment a tüz-
höz, hogy megszédült és az olvadó, forró szu
rokba esett, mely borzalmasan összeégette a 
kisleányka testét Dacára, hogy a mester abban 
a pillaiiatban^észre vette a szereaesetlenséget, a 
melyben megtörtént, segítem mégsem volt iétteP" 
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séges , mert a forró szarok rémületes gyorsaság
gal végezte el munkáját, a kisleányka testéről 
több helyen csomókban lógott a bór és hus. A 
szerencsétlenség megtörténte ntán a kisleánykát 
rögtön beszállították a Kemenesaljái közkórházba, 
a hol rögtön kezelés alá vették, de kevés a re
mény, bogy életben maradjen. Az orvosrendőri 
vizsgálatot szerdán délután 2 órakor Somogyi 
Aladár szolgahiró és Httthissy Elek dr. járásor-
vos-helyettes ejtették, meg. 

A természetes F e r e n c i J ó z s e f -
keserüviz Középeurópa ö s s z e s jelismert 
gyógyvizei közt oldó és hashajtó só vbaa 
a legtartalinasabbuak bizonyult. Hatása te
há t már kisebb adagok — át lag ' / , boros-
pohárnyi — élvezete után nagy biztonság
gal bekövekezik . A valódi Ferenc József-
viz különös figyelmet é rdemel , mert az 
emész tő szerveket semmiféle módon nem 
rontja mint az a legtöbb hashajtó pirulá
nál é s t inkturánál é s különféle elnevezé 
zésQ titkos szernél megtörténik, amilyent 
laikusok a saját nagy ká ruk ra használni 
szoktak. Kipróbálták a budapesti é s ko
lozsvári m. kir. tudom, egyetemi klinikák 
t aná ra i is, mint Korányi, Purjesz, Tauffer 
és m é g sok más európai hirtt tudós . — 
Kapha tó gyógytárakban és fdszerkereske 
désekben . A Szétkudési-Igazgatóság Buda
pesten. 

- Béhészeti tanfolyam a fxziitili tanítók 
részére. A pápai állami tanítóképző-intézet min
ta-ménesén 20,dunántúli néptanítónak améhte 
nyésztésben történő kiképeztetése céljából f, évi 

• július 10—27-ig méhészeti tanfolyam lesz i 
melyen a délelőtt folyamán 8—12 óráig a gya
korlati méhészkedésben, délután 2 - 5 ófáig a 
kaptárkészitésben nyernek a résztvevők oktatást, 
5—6-ig pedig elméleti előadás tartatik a méhé
szet köréből. A felvett tanítók ágyneműn kivül 
ingyen elszállásolást kapnak s ezen felül napi 
8 korona segélyben részesülnek. A folyamodványo
kat a m. kir. földmivelési miniszterhez kell in
tézni, egy koronás bélyeggel ellátni é s a tanítók 
felettea hatosága ntján június 20-ig a földmivelési 
ni. kir. miniszterhez beküldeni. A később beérte-
ző folyamodványok figyelembe nem vétetnek. A 
tanfolyamon való résztvevést ajánljuk törekvő 
néptanítóink figyelmébe. 

— Iljaeites vasúti távirat. Az i ta tó közön
ség figyelmébe ajánljuk, hogy a Vasúti állomáso-

• kon felejtett- táTgyak^t-a^^öVetkezj-.*liícfló£3&3i^|'i^szm 
á kártszenvedett az elveszett tárgyért díjmentesen 
táviratozhat s a leszállási állomásokon a forgalmi 
hivatalnok a káros jelentkezésére köteles felvenni 
jegyzőkönyvet az elveszett tárgyról s távirat utján 
intézkedni annak visszaszerzése érdekében, 

öreget és másnap elment hozzá. Nagy csodálko
zással vett észre, hogy az öreg ur semmivel se 
lett még töröttebb, sót ellekezóleg: mintha még 
robusztusabb, még tagbaszakadtabb lett volna, 
mint tiz ev előtt. Csodálkozva kérdezte meg az 
ö r e g e t : — . ' • - ,- -— • —' 

— Hány éves ön voltaképpen? 
A művész nem akart hazudni. Letépte a 

szakállát, af,parókáját, eldobta a pápaszemét é s 
ugy jelentetttt k i : 
" ^^Harminc I . 

A bárónak annyira megtetszett a tréfa, bogy 
nevetett rajta és ió képet vágott hozzá. A ren-
tét pedig fizeti még mindig. Eddig nyolcvanezer 
frankjába van a porcellán és az agastyán művész 
mindent összevéve m é g most sincs több mint — 
negyven éves. 
) 

miniszter elrendelte, hogy az ily módon festett 
tésztát hamisításnak kell tekinteni, a melynek 
forgalomba hozatala tilos. Mivel a miniszter arra 
tapasztalatra jutott, hogy az érdekelt körök; erről 
a tilalomról nem tudtak, felhívja törvényhatóság
okat, hogy rendeletét ar^egkiterjetebb módon 
tegyék közhírré és hogy ezeknek a tésztanemü-
eknek forgalomba hozatalát ez évi július hé 1-tól 
a legszigorúbban ellenőrizzék. 

— i kinek Bothsclulí n latsa. Párisi lap
ban olvassuk ezt a kis történetet, melyet állító
lag maga báró Rothschild Gusztáv mondott el az 
egyik párisi klubban. A báró gazdag gyűjtemé
nyeiben van egy sévresi poreellán szervisz, a 
melynek a művészi becsén és értékén kivül van 
még egy érdekessége, az hogy a báró, noha ti
zenkét év óta nála a szervisz, máig se fizette 

"még meg az árát teljesen. Ennek az adósságnak 
története pedig az hog.í egy fiatal művész né
hány év előtt egy szerviszt örökölt. Felbecsül
tette az örökségét s a becslő ötvenezer frankra 
értékelte a porcelhint. De egyben hozzátette hogy 
egész Parisban' egyetlen ember van, a ki ekkora 
árat megad érte és ez az egy f báró Rothschild 
Gusztáv. A művész kihallgatást kért a bárótól, 
és meg is kapta. A kihallgatásra aggastyánnak 
maszkírozva ment el, s elvitte magával a szer
viszt is. Felajánlottba régiséget a pénzfejedelem
nek, még pedig azzal a kikötései, hogy négye
ezer frank évjáradékot kap érte. A bárónak tet
szett a vásár és elfogadta. Aztán mnlt az idő. 

\ Tíz év óta fizette már Kotuschild.az év járadékot, 
a mikor-egy napon,eajjéhe_jntotf, ||azjtadjájk|tfjfa, 
az 6 aggastyánjsbozres gratulál neki ritka élet
erejéhez, szívósságához, a -melylyel dacolni tud 
az idővel. Értesítette látogatásáról az állítólagos 

i Magyar .aszouyok évtizedek óta leg
kedveltebb es legelterjedtebb lapja a (Háztartás, 
mert mindent felölel ami a magyar házi uszonyt 
érdekli. Minden száma tele van érdekesebbnél 
érdekesebb közleményekkel, hasznos tudnivalók
kal, amelyéét pompásan értékesíthet saját ház
tartásában minden, háziasaony. Divat rovatában 
a légujab divatot mutatja be képekel, kézimunka 
rovatában pedig a legújabb kézimunka újdonsá
gokat. Egészség, szépség, Kozmetika, gyermek
szoba. Hasznos tudnivalók rovatai valóságos tár
haza a praktikus tanácsoknak. Egyik legnépsze-
rüb rovata a konyha rovat, hol a legjobb recep
tek és heti étlapok szerepelnek. A lapnak mun
katársai a lejtfbb írónők es irók kik, Urainé Hen-
tallér Lilly' szerkesztése alatt tiznaponként pom
pásan megcsinált lapot nyújtanak. Előfizetési 
ára évnegyedre 3 korona. Mutatványszámmal díj
mentesen készséggel szolgál a Háztartás szerkesz
tősége, Budapest, Thököly ut 162. 

— A pápa—devecser—sümegi vasút meg
építésére 1909 augusztus hó 30-án majd némi 
műszaki követelmények elejtésével 1910 november 
ho 3 án Papa város képviselőtestülete 100 ezer 
korona hozzájárulást biztosított. A közgyül 
nek eme határozatát, bár Krausz Samu pápai la
kos megfelebbezte, a belügyminisztérium veze
tésével megbízott miniszterelnökkel egyetértőié; 
a kereskedelem ügyi miniszter, úgyis mint pénzl 
ügvmiuiszter 10048/111. S.szamu határozatává-
jóváhagyta. 

— Hány 48 as hoirM él T Az országos hon 
védegyesület főjegyzőjének jelentése szerint 109 
főtiszt es 4110 közvitéz éa altiszt nyugdíjas bon 
véd él az 1848—49 szabadságharc hősei közül 

—Villamos világítás. Hévízen bevezették « 
vilamos világítást Mikor az első estén kigyullad
tak a sétatér villamos lámpái, fürdőközönség mind 
a sétaterekre sietett s gyönyörködött a szép 
világításban. A villamos világítás ujabb nevezetes! 
lépés a Hévíz fejlődésében. 

— Dl okaásjiélvegek. A pénzügyminiszter 
uj okmány-bélyegeket akar kibocsájtani. A kibo
csáttatta vonatkozó előmunkálatok már megkez
dődtek, rajzolják a mintákat a a papirost, mely I 
bői az uj okmánybélyegek készülnek, szintén ki 
választották. Az uj bélyegek a jelenleg a forga
lomban levő okmány bélyegeknél - nagyobbak 

— A festett táfXtx A fóldmivelésügyi mi
niszter körrendeletet bocsátott ki, amelyben rá
mutat arra, hogy tudomása szerint a szárított és 
a konservált tésztákat, különösen a tarhonyát, 
csőtésztát és az úgynevezett levestésztát egyes 
gyárak tojást pótló festékkel festik sárgára, A l 

Szalóky Zsigmond 
szobrász ¿1 kifaragó 

= = GeUdömölköB, Sí. Hiromságtér. - = = 

Sirkóraktáromban a legkényesebb igénye
ket is kielégítő sírköveket, kereszteket, lépcső 
ket és a kataszteri felméréshez szükséges elő
írás szerintii határjelző köveket raktáron tartok 

Szobrász ipari képzettségem folytán abban 
a helyzetben vagyok, hogy e watanába vágó 
munkákat is jutányosán végezhetek. 

Szíves pártfogasát és raktára megtekinté 
sét kéri 

Szalóky Zsigmond 
szobrász és kőfaragó. 
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BORSZÉK 
GYÓGY- is ÜDírS'viZ. A SZÉNSAVAS 

ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYAI 
A u g o ü ó r ta vfczstfssrzif . ellen pfcatlaa gyógy
szer. Mint ü d í t s és b ü t ü s i t a l a legelsö 
— Tizek között . 

m a t t i t - : 
CenUailMi: tar* eaj itefa Uz rálzU. 

****************** 
mmr v<W= j j t f f r t ? . 

A Linimení, Gapsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 
e f j Wa«BT«lt íktktMÉ-, mely m i t tok *T 

Flgje lmeafcték. SflinY hkmikitTinyoi miatt be-
TksirikskorÓTltoktklkgyüak n csatolván eredeti 
üveget loodjunk el, meljZ^HMtosy" vedjegygyel 

I m a JUcoter cégjegyzéssel .eDatott dobozba r W , 
csomagolva. AraiiregekbenK-.80. K t . 4 0 é s K 2 -
és úgyszólván misdea Dogysxertarban kapható.— 
TÜStm:-. T t r t k l f c l l t l > l a l » i i r t o M , í i É k f l i t 

DlRichttr j y a . r i a r t . r a az Jtatiy í r u i l u l i t " , 
P r á g a b a a , l H i i i l i i l M l i i a s i t. ato. 

„A köztudatba most át", 

K á l l a i 
haSÍ 

c s a k i a 

L a j o s 
B o t o r 

gyára 
Budapest, TL, Gyár-u 28 szállítja teljes jótállás mellett 
:-: a leghirnevesebb motorcséplőkészleteket 

KAUCSUKSAROK 
nevü céggel 
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„ j o n ív s T o itíf< 
Az eredeti 
Fűkaszáló, 

Kévekötöző és 
Marokrakó aratógépek 

a v i 1 á g 1 e g j o b b g y'á r t m á-o y a i 

amerikai 

Magyarorssági veaérképirsslet és állandó raktár: 

BÁCHE R-H E LIGUA R 5 
Budapest, VI, Hagymezö-utca 68 3. :: Ábrás árjegyzék ingyen és bérmentve. 

m ff 1 
25°o anyag megtakarítás! Rendkívül olcsó! 

F o n t o s u j i f á s a 

e r e n . 
A szőlögazdaközönség figyelmét felhívjuk a vegyi uton oltott „Permetező porméSZ"-re, a melynek előnyei a 

közönséges módon oltott, darabos mésszel szemben a k ö v e t k e z ő k : 
1. Nem kel l már oltani és igy elkerüljük a rendes oltásnál előfoduló h ibáka t . (Hatás ta lan vagy pedig a 

leveleket lepörkölö oldat nem fordulhat elő.) • 
2. A permetező gép szóróit nem dugítja e l , mert a legfinomabb liszt szerű e losz lású . 
3. Egy pillanat alatt készíthető és mindenkor friss mésztej áll r ende lkezésünkre . 
4. A permetező mészporból 257. al kevesebb ke l l , mint az é g e t e t t darabos mészből é s annál olcsóbb is. 
5. Száraz helyen sokáig el tar tható, a nélkül, hogy hatásából veszitene. 
6. Készítési módja redkivül egyszerű. (Abból áll, hogy a pormészhez vizet adva fa lapát ta l összekavar juk.) 
Ara a polgárdi szőlők állomáson feladva zsákokban 2 korona 20 fillér, m é t e r m á z s á n k é n t , vaggonrako-

mányonkint 200 korona (zsákokkal együt mérve) . A zsákok da rahonkén t külön számlázta tnak é s hat hé t en belüli bé rmen
tes vissza szállítás e se t én — ha a zsákok j ó karban vannak — ugyan ezen á ron v i sszavé te tnek . 

Készíti é s forgalomba hozza a 

P o l g á r é i K ö é s M é s z iparte lepek K é s z v é n y t á r s a s á g , 

Polgárdin Fehér megye. 
Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösmarty, könyvnyomda és hírlapkiadó vállalat gyorssajtóján Deveeserben 1911 


